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Nuédacaniu inácu

1  1 Nuyá Pablo, liájcha liáꞌa Silvano ya Timoteo, nutána liáni cáash-
taca iyáꞌinaa nuée na ji naica iglesia ísanaca liáꞌa chacáa leeca jíꞌineerri 

Tesa ló nica, yéenai áabenaa nawówa Dios Wasá li jinaa ya liáꞌa Wawá cali 
Jesu cristoca. 2  Nusáta Dios Wasá li jinaa yúcha ya Wawá cali Jesu cristo 
yúcha liá irrú mawénii ya liáqueꞌe irrú sáitauꞌi iwówa inácu.

3  Nuée na jinai, séewirrinaa warrúnaa wáa sáicai Diosru inácue, níwata 
rúnaaca wamé da cani, níwata liáꞌa éebi da nica dáwi nerriu liácoo ya liáꞌa 
caníi naabee icába yáacacoo, mawí máanui éerri jútainchu. 4 Táda, wayá 
jájiu watáania inácu sáica wérri iglesia rícu Dios shínaaca, linácue liáꞌa 
danáan shica ya liáꞌa éebi dauca íyadani, béewami lirrú liáꞌa quiní nama 
nacá na que da niyu iyá, ya máashiica nawána ya carrúni jináa tabee íibi. 
5 Liáni Dios íyada liyáu machá cani léjta liyá limé da nica, liwáa liaca iyá 
sáica iwárruaꞌinau liwá na caa lac ta laca, liná cueji liáꞌa carrúni jináata 
iyáca.

6  Ne Dios méderri machá ca ni yuni liwá naca carrúni jináata namé dacoo 
náaꞌa wánenai carrúni jináata iyá; 7 Ya iyá náaꞌa carrúni jináa ta nica, 
liáminaa irrú iwówa íyabactaꞌinaacoo léjta wayá. Liáni bésu neerriꞌinau 
liyáali éerri, jáicta Wawá cali Jesús íinujoo lishínaa ángel bini cadá na
ni nica, líinu minaa áaqueji íibi liáꞌa chichái cámarraca. 8  Íinuerriꞌinaa 
liméda nayá carrúni jináata náaꞌa jócani wówai Dios, jiní namé da cala 
Wawá cali Jesús chuáni wána caala, wáse deerriꞌinaata wayá máashii 
yúcha. 9 Náani carrúni jináa ta minaa liméda nayájoo cáiwinaa jóctala 
éewa amáarra nayá, ya táminaa liúca nayá déecu chala liná neewa yúchau 
liáꞌa Wawá cali, ya lidá nani ya licá marra yúchau. 10 Jáicta líinu liáꞌa 
Wawá ca lica liyáali éerri minaa, náa lirrú sáicai náaꞌa lishí naaca, ya sáicta 
wérri nawówa náaꞌa quiní nama éebi de naica, ne iyájani éebida linácu liáꞌa 
wamáni irrú Jesús nácue sáica.
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11 Wayá sátenai Dios yúcha inácu séewirrinaa, quéewiqueꞌe liméda 
iyá sáica éewaqueꞌe iméda liáꞌa tráa waju limái dani iyá nácu. Wasáta 
Dios yúcha quéewiqueꞌe liyúda iyá imédaqueꞌe liáꞌa sáicaica iwówaini 
imédaca, ya éewaqueꞌe iméda náaꞌa tráa waju éebi dauca idánani yáaj-
chau Dios nácu. 12  Chacá ba canaa, lijíꞌinaa nácu liáꞌa Wawá cali Jesúsca 
náaminaa lirrú sáicai inácueji, ya liyá liáminaa irrú sáicai léjta licá ba
canaa caníi naa beeca washínaa Dios, ya Wawá cali Jesu cristo shínaaca.

Lichúni líiwa linácueji liáꞌa léejuactaꞌinaacoo liáꞌa Wawácalica

2  1 Chóqueꞌe, nuée na jinai, ne linácu liáꞌa léejuactaꞌinaacoo Wawá-
cali Jesu cristoca ya wáawacactaꞌinaacoo liájcha, wasáta yúcha, 

2  quéewiqueꞌe jócu ináa wida iwíteu madéj canaa, jiní índaca nacáarruda 
iyá, áawita báqueerri máca espí ritu táania cala lirrú, jócta máirri jáicala 
wéewida jíni, o watá naca lirrú áabai cáashta, jáicala wamái Wawá
cali éerri jái íinu cái. 3  ¡Oꞌínda nachá lu jueda iyá jiní wérri nácuejoo! 
Libée chajoo liáꞌa éerrica chóni wenai náasa ca la mi naajoo liáꞌa Dios 
mániꞌinaacucha, jáicta lijiáujoo liáꞌa washiá li cuerri máashiicai wérrica, 
liáꞌa yúqueerriꞌinaacoo amáarraca. 4 Léwa lijínai bárruerriu lijúnta náaꞌa 
quiní nama téenai Dios jíꞌinaa, o arrúnaa náa sáicai wérri liúcha, ya 
lécchoo líinu minaa limáaca liárru baiu Dios íibana rícu, limá mi naajoo 
liyá waliá Dios, liá lirrú sáicai.

5 ¿Jócu édacaniu nutáaniaꞌinaami irrú linácu liáni nuyáꞌinaami 
yáajcha? 6  Ya chóqueꞌe iyá yáine léenaa tána shia cháꞌa bárrueda liyá-
cani, quéewiqueꞌe jócu líiyadau jóctanaa léerdi íinuu. 7 Ne liáꞌa limé dani 
cabá yainta máashiica, jái naméda nayácai liérra méenaami máashiica 
yáairri cabá yainta; cháucta bácai jáꞌa léedacoo béewami liáꞌa wíneerri 
liyá cani. 8  Néenee líiya da minau liáꞌa máashii caica, liáꞌa Wawá cali Jesús 
líinuaniꞌinaa linúma cále sayu, ya limárdaniꞌinaa jáicta léejojoo lidá nani 
cámarrayu. 9 Ne liárra máashii caica, íinuerriꞌinaa Wawá simi dána niyu; 
líinu minaa wíteeshi dána niyu, ya limé da minaa chóni wenai náneewa 
jócai nacába cáji, quéewiqueꞌe lichá lu jueda nayá. 10 Ya limé da minaa 
quiní nama máashiica, quéewiqueꞌe lichá lu jueda náaꞌa yáaineꞌinaacoo 
náucacoo, jócala nawówai néebi daca, ya jócu nawówai naméda Dios 
chuáni wána caala, quée wi qui nicta néenaa náacoo áacairra. 11 Tándawa, 
Dios índa nachá lu jueda nayá ya néebidaqueꞌe liáꞌa númashi yúwi caca. 
12  Quéewiqueꞌe náucacoo quiní nama náaꞌa jócani wówai néebida liáꞌa 
yáawai yiica, báawa chata sáicta nawówa méda liáꞌa máashiica.

Dios wínani quéewiqueꞌe náacoo áacairra
13  Ne wayá séewirrinaa arrúnaa wáa sáicai Diosru inácue, wéena

jinai caníinaa licába iyá liáꞌa Wawá ca lica, jiní wata Dios wíneerri iyá 
quéewiqueꞌe iyá quée cha nacu éenaaqueꞌe íinu icáwicau Dios yáajcha, 
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lirrí cueji liáꞌa Espí ritu wáneerri mají conaa iyá, ya liáꞌa yáawaiyii éebi-
dani nácu. 14 Tándawa, Dios máida irrú lirrí cueji liáꞌa chuánshi sáicai 
wayái íiwa deda irrú: Quéewiqueꞌe íinu iwáalia léenaa liáꞌa licá marra 
liáꞌa Wawá cali Jesu cristoca. 15 Tándawa, nuée na jinai, yáau machá cani ya 
jócu imíya máecha liáꞌa wéewidauꞌu iyá wanáana caiyu ya cáashta rícueji. 
16  Wayá sáta Wawá cali Jesu cristo caja, ya Dios Wasá li jinaa, caníi naaca 
licába wayá ya liá walí sáictaqueꞌe wawówa mamáarraca, ya áabai sáicai 
wanén dani wayáca sáica cala liyá, 17 sáicta liméda iwówa ya limáaca 
cadá nani iyáca, quéewiqueꞌe liáꞌa imánica ya liáꞌa iméda nica sáicaqueꞌini 
quiní nama.

Isáta wanácu Dios yúcha

3  1 Léwa liáju mirra sái liáni, nuée na jinai, isáta wanácu, quéewiqueꞌe 
liáꞌa Wawá cali chuáni líinu madéj canaa quiní nama cáinabi, 

quéewiqueꞌe caníinaa nacá ba cani, léjta libé sunau yáajcha. 2  Isáta Dios 
yúcha lécchoo quéewiqueꞌe litúya wayá náucha náaꞌa chóni wenai 
máashii nica ya náaꞌa cají co naa nica, níwata jócai quiní nama néebi daca. 
3  Ne Wawá cali liáꞌa machá ca nica, liyá minaa wáalia iyájoo machá cani 
iwítee ya litúya iyá máashii yúcha. 4 Wawá cali nácu wawáalia éebi
dani iyá iméda cala iyáca, ya imédaniꞌinaa mamáarraca, léjta wabánauꞌu 
iméda cani. 5 Wawá cali liyúda iyá caníinaaqueꞌe icábaca yáacacoo, léjta 
Dios caníinaa licá baca, ya iwáalia carrúni jináa tabee danáanshi Cristo 
nácu.

Arrúnauꞌinaa tráawajaaca
6  Nuée na jinai, wabánua lijíꞌinaa lícu liáꞌa Wawá cali Jesu cristoca, 

quéewiqueꞌe ishírricoo náucha náaꞌa wéena jinai jócani wówai natráa-
wa jaaca, ya jóca áabenaa nawítee linácu liáꞌa wéewi dani iyá nácu. 
7 Iyá yáine léenaa chíta shiaꞌeewoꞌu iyáqui jíni quéewiqueꞌe éewa iméda 
léjta wamé da nica: Wayá séewirrinaa watráa wa jaaca quéechaꞌinaami 
wayá íibi, 8  jiní wáaya cala íiya nibi mawéni, séewirri wapái daca. 
Báawa chata, watráa wajaa yáaca liyu éerri nacu ya táayee, quéewiqueꞌe 
jócu beecha wáiinu waméda imánu baca quiní irrú. 9 Ne yáawaiyii natáa, 
wéewa wasáta yúcha iyúda qui nicta wayá, ne jócu cháa jíni, watráa
wajaa quéewiqueꞌe wáa irrú wacá ba canau éewaniꞌinaa iméda yácanaa. 
10 Quéechaꞌinaa wayá yáajcha, wáa irrú chíta shia arrúnaa iyáqui jíni: 
Liáꞌa jócai wówai litráa wa jaaca, chacá ba canaa jócu líiya. 11 Ne wáa 
léenaa áabi éenaa, yáainai chájiꞌi jócani tráa wajaa, níwata awátuini 
wérri, naní quicoo jócta lata néewa naní quicoo. 12  Náarra chóni we naica 
wabánua nalí ya wamá nalí, liwá na caala nácu liáꞌa Wawá cali Jesu-
cristoca, quéewiqueꞌe natráa wajaa cha nawí teemi jáꞌa, néewaqueꞌe 
nawáalia narrú ni jinau.
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13  Nuée na jinai, osámu iméda liáꞌa sáicaica. 14 Jócta áabi éenaa jócani 
méda wawá na caala liáꞌa watá nani lítaꞌaa liáni cáash taca, éeda lituínaa 
tána shia joni, ya uꞌiwína yáacau liájcha, quéewiqueꞌe báicani. 15 Ne jócu 
iwáalia ijínaiyu wáni, yáa liwítee léjta éena jirri.

Sáicai liá nalí liájumirrau
16  Ya liyá jájiu Wawá cali sáic tac taca nawówa yáca, liá irrú sáic tacta 

iwówa quiní nama éerri ya matuí naami. Liáꞌa Wawá cali yáa yáajcha 
quiní nama. 17 Nuyá, Pablo, nutána irrú nutáayu irrú, chúnsai nucáaji yá 
nushínaa letrayu. Cháwa nutána nujíꞌinau quiní nama nushínaa cáashta 
nácu, cháwa nutánacaniꞌi. 18  Ya Wawá cali Jesu cristo yáa irrú sáicai quiní
nama irrú. 
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